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j%Iuru Qunnar triffade tomfen
i fibo sfott.”)

inlands iilsta minnesmiirke fran kristendo-

mens forsta dagar dr Abo slott. Grunden
till detsamma lades kort efter Erik den heliges
tag till Finland, saledes omkr. 1200, eller for
ungefir 700 é&r tillbaka i tiden. Annu denna
dag som #ir reser slottet sina hvita murar vid
Aura #ns inlopp. Det gor ett egendomligt in-
tryck att se den resliga, underliga byggnaden,
sia full af minnen, och niir man vandrar 1 dess
urildriga salar och hor kajornas hesa skri fran
de morka torngluggarna, sa #r det som om sa-
gorna tringde sig pa en, som om hjiltarna fran
det forgangna stege fram ur didstystnaden 1 de

‘T“')_Fﬁreliggancle sagor dro samtliga populira samkvimsfore-
drag frin en folkbildningskurs i viistra Nyland och framtriida som
sfdana utan alla ansprik. Fiet.
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djupa kiillarhvalfven och som om de forvittrade
stenarna sakta begynte fortilja om géngna tiders
svunna frojder, svunna sorger och harda lidanden.

Engang for icke linge sedan, fortiljer sa-
gan, bodde invid slottet en liten gosse med nam-
net »Gunnar». Hans klarbla barnaigon blickade
alltid med undran upp mot de viildiga granitmu-
rarna, det var si hemskt i de gamla salarna
och ekot 1jod sa underligt fran de djupa kiillar-
hvalfven. Och nir nigon talade om det gamla
slottet och dess langa historia, s& brann den lilla
gossens Ogon af en underbar glans och det lilla
brostet vagade knapt hiifvas af fruktan for att
nagot ord kunde gi forloradt. O! hvad han ger-
na velat se alla dessa riddare, slottsherrar, fur-
star och konungar med sina lysande féljen och
lefva i de tider som fostrat alla dessa under-
bara sagor.

Redan da han var ett litet barn, hade hans
moder beriittat for honom om tomten, som bodde
1 slottets djupaste och hemligaste salar, dir alla
gamla minnen och skatter lago gimda. Hur giir-
na hade han ej velat fi ftriiffa denna lilla tomte;
— om han blott skulle vigat sig tillriickligt
djupt ned, sikerligen hade han da fatt tag i honom!

Med sina kamrater tumlade han om i lek
och ras pi sloftets borggérd, och mangen ging,
nir leken var lyktad, smég han sig ensam ned

i de mirka hvalfven, och ropade sa tomtens namn.
Men hu! det svarade fran alla hall och kanter,
och forskriikt viinde han ater upp till dagsljuset.

En afton hiinde det sig att liten Gunnar
sprang for djupt ned och forirrade sig i de lan-
oa hvalfven. Tritt efter dagens lekar satte han
sig slutligen ned att hvila och grata ut, ty han
skulle hem till kvillsvarden, men kunde ej finna
viigen. Slutligen somnade han in djupt och tungt.
Stunderna flogo bort, hvalfven blefvo alldeles kol-
morka, och lilla Gunnar ryste i den kalla och
fuktiga Iuften.

Da kiinde han plétsligt en hand som litt
lades pa hans axel. Hu di! Gunnar sig for-
skrikt upp. Han gnuggade sina dgon. Sig han
riitt?  Ddr stod framfor honom en liten man i
rid mossa, och under mossan myste ett viinligt
ansikte. God dag, nickade mannen, var ¢j ridd,
jag #r tomten i Abo slott!

Nej, Gunnar var ej heller vidd. Han sag
och sig in i det lilla ansiktet med de sma vin-
lign Ggomen, modet kom &ter, och s& helsade han
langsamt: »God dag! — é#r du den lilla tomten
som mamma talat om, s heter jag Gunnar, och
min pappa bor invid slottet».

Tomten nickade ater. Jag kiinner dig Gun-
nar, du dlskar mitt slott och dess gamla sagor, jag
tycker om dig, och du skall fi filja mig. Vi
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skola vandra genom tidehvarfven i slottets dolda
salar, du skall fi se deras kimpar, furstar, ko-
nungar och blodiga strider, du skall f3 skada
hofven i all deras glans och Abo aldriga slott
pa hojden af makt och ira.

Ritsch, ratsch! Tomten skramlade med sin
vildiga nyckelknippa, tog fram sin lilla rida
blindlykta och si bar det i viig. Spindlarna
tittade forstulet fram ur sina gdmmor, .grodorna
hoppade pa de slippriga trappstegen; nedit gick
det, nedat genom slingrande géngar och hemliga
dérrar. Gunnars tgon blefvo allt storre och stérre.
Hvad skulle han icke nu fi se forslag! Han
gltimde rakt att han varit tritt och stmnig, ja,
Jag tror han inte ens skulle kunnat siga hvad
han hette. Sa stor makt hade det underbara if-
ver var lilla Gunnars sinne!

Qunnar i forntidens sal.

itsch, ratsch! Nyckelknippan skramlade,
en jirndorr knarrade i sina rostiga fognin-

war och en flikt af fuktig, unken luft kom Gun-

nar att nysa.
Tyst, sade Tomten, vi std nu pa trappan till
finska historiens firgard. Hor du sucken, som

sakta smog sig fram i hvalfvet. Den kom fran

kéimparna dir inne; de sofva alla sin tusendriga

somn och de skola ej vakna forrén en annan sol

lyser ofver vir dunkla jord, forréin ett rattfirdi-

vare och #dlare slikte bygger i jordens hiirliga

dalar. De sofva och vinta pd den dagen, —
och ser du, den skall komma, fast det kanske
ricker minga, ménga tusen ar.

Pass pi, nu dro vi framme! Stig vackert
ned! Ser du, hir #r dorren till forntiden. Den
dr tyngst af alla, ty den gommer vart lands
dunklaste minnen. Hall dig titt efter mig!
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Det blixtrade, skimrade och blinkte for

Gunnars Ggon. Han sig som i drommen en viil-
dig dorr Oppnas och ater slutas, och innan

han viste ordet af stod han midt inne i en stor
sal, fortidens dunkla sal, som tomten kallade den.
Han var niira att ropa till af forvaning,

men tomten lade varnande sin hand uppé hans
mun. Stor ej mina kiimpar, sade han, de sofva
och drémma, och nir oréitt och vald gir fram
ofver Finlands bygder, si sucka de tungt, sucka
sa hvaltven skaka.

Ser. du den vildiga kimpen ddr med det
hvita skigget, ser du hur vackert hans ansikte
dr och huru sként alvaret hor pa hans higa
panna. Det dr Finlands séngarkung, den gamle
Wiindmoinen, han, som sjing i sagormas natt,
sjing s& bergen remnade och skogens inva-
nare skyndade ur sina iden for att fi lyssna
till hans sang. Han sofver nu och drommer
om ljus och lycka for det folk han enging gaf
siangens heliga gifva.

Och kitmpen hérinvid dr Tlmarinen, Wiii-
nimoinens vapenbroder, han, som enging klef
upp i furan for att taga ned mimen; och hir
lutar sig den tappra Lemminkiinen wfver sitt
goda sviird, som engéng filt s4 méngen miktig
motstdndare. Ser du dessa langa rader af
villdiga jattegestalter. Det ér deras kimpar, som

L

sofva, tritta efter Kalevalas ménga strider. En-~
gang voro de herrar i var nord, de foro vida,
kufvade grannar och plundrade miktiga byar.
Hir ser du Sampe, penningekvarnen, som enging
malade rikedomar at Suomifolket, och sakta, ser
du den sktna gyllene prinsessan i sin rika
skrud. Det #r en dotter af det varma Cypern,
som Lemminkiinen enging hemfirde fran sin
ritvarfird till soderns heta léinder. Men tyst, nw
std vi vid siignernas bronzport. Hir borjar histo-
riens forsta blad. Vi komma till ljusare salar!
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ﬂeﬂefﬁdeng sal.

akta Gunnar! hviskade den lilla tomten,

Nu komma vi fran forntidens dunkla skym-
ning in i héfdernas morgonrodnad. Ser du, den-
na vildiga jarndérr gommer vart folks medeltid,
gommer vara minnen fran Erik den heliges ti-
der intill Gustat Vasas dagar. Pass pd, nu
‘Oppnar jag!

Hu! Gunnar kiiner sig dter hemsk till mods,

Det knarrade sa underligt i de gamla gingjir-
nen, spindlarna sprungo forskriikta i1l sina gom-
slen och luften kiindes si mérkvirdigt tung
men han vandrade ju i sagornas land, djupt ne-
re 1 kiilllarhvalfven under det vildiga slottet. —
Ingen under om det kindes litet kusligt!
Forsiktigt sppnade tomten den viilldiga jirn-
dbrren.  Gunnar tog mod, gnuggade sina Ggon
och forsokte genomtriinga mirkret. Sakta vek
dunklet for lyktans matta sken; konturerna af
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en villdig sal tridde fram. Gunnar .rs:-f't.g och ség.
Midt pa golfvet stod ett tungt, \'éildlgt ste_n_boyd,
och vid bordet satt en aldrig man. Hans yfviga
skiigg biljade ned pi goltvet, ena han'c.ien lag
tungt nedfallen vid sidan, den andra stodde det
snihvita hufvudet. :
Mannen iir gamla konung Krik, hvmka@e
tomten. Det var han som enging himtade Kr‘l—
sti ldror till véra bygder, dipte ﬁ_n.na.r;n.ﬂ. v.].d
Kuppis kiilla och lade forsta grunden till mitt
slott. Jag vardar den gamle som salens dy'rba—
raste klenod, och till och med rattorna, som tissla
och tassla ofver alt, vika virdnadsfullt undan
nir de nalkas homom. Var kristna kyrka
dr hans virk, det var han som hidmtade ugp-
Iysning och kunskap till véra bygder. I\Tal fr-
};undr;deu viixla, niir ett gammalt sjunker 1 sin
oraf och ett nytt triider fram, d& vaknar gamle
Icungeu, drager en lang suck och frf:igar ‘hv.a.ld
tiden forkunnar: om finska folket dr likt sig &n
och om det #in star fast vid sauuing: och riitt;
och nir jag svarat, sjunker det snthvita huﬂf\'u-
det ater i handen och konungen begynner anyo
sin sekellinga stmmn. Ser du hur 11_1gnt: uhan
sofver? Lugn skall hans stmn fi‘il'bh sal:fnge
Finlands folk vandrar pliktens .stlga.r, 1sﬁtlemge
drlighet och redbarhet har hem‘flst cutl‘hl?la]{da:
liga kojor. — Kom Gunnar si gi vi vidare!
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Tomten tog Gunnar i armen. Han forde
honom fiorhi den ena resliga gestalten efter den
andra. Hir stodo de gamla riddarne i sina mir-
ka jirnrustningar, medeltidens konungar i gylle-
ne drikter, och hir sutto i en ling rad Finlands
forsta biskopar i sina higa mossor och granna
skruder. Gunnars dgon slukade begiirligt alt det
underbara. Han ség biskop Hemming, som hon-
den Lalli slog ihjil, den bistre biskop Tomas,
som enging kallade nordens folk till strid mot
det pé Volgas slitter uppviixande tsarriket, Bir-
ger Jarl, den kraftfulle hiirforaren fran Erik den
lispes dagar, konung Magnas, som satte las for
bondens lada, Tyrgils Knutsson, grundliggaren
af Viborgs slott, med ménga andra.

Pass upp, sade tomten, nu skall du fa se
riddartidens guldélder! Knick, knack, glaset pa
lyktan vreds om, ljuset fladdrade till, — s& blef
det skumt och dodstyst. Gunnar smdg sig nir-
mare sin lilla foljeslagare. Léngt borta i mirk-
ret borjade det myllra och réra sig. Gunnar
spidnde dgonen och tittade in i virrvarret.

— Ser du nagot, frigade tomten ? ;

— Jag — ser, jag ser — svarade Gunnar
lingsamt, ett landskap dyka upp ur morkret.
Genom landskapet gir en & och invid an reser
sig murarna af en viildig horg.

Det #r Raseborg, hviskade tomten!

.,
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— Gunnar grep hiiftigt tomtens arm. Hor!
jag hir hofslag — de komma allt nérmare och
néirmare, — det klingar af vapen och sporrar.
Ett moln at dam drager ned mot bron, ur mol-
net skimra glinsande rustningar, blixtra vapen
— man kommer alt ndrmare slottet — nu 1i-
der fortruppen in genom borgporten. Se diir !
pa en eldig springare rider en reslig ryttarege-
stalt, hans rustning #r en konungs, man skyldrar,
hiilsar, springer fram och bugar sig 1 stoftet. —

Det dr Bo Jonsson Grip, du ser, sade tom-
ten. Han iir nordens miiktigaste man, och Sve-
riges konung dr hans lydiga tjinare. Fran sin
borg styr han Norden, och niir den viildige rid-
daren vredgas, dia darrar konung Albrekt i Stock-
holms slott, da bija nordens miktige dmjukt si-
na hufvuden och dé suckar folket.

Knick, knack! Tomten viinde ater om gla-
set pa sin lykta. Scenen forindrades. Dyster
och hotfull hingde himmeln ofver Raseborgs
vackra nejder. Ur den djupa slottsporten drog
ett thg af svartkliddda ryttare och i midten af taget
bars en likbar. — Forgingelse, hviskade tomten,
slut med den store Bo Jonsson! Ser du hur
bionderna forskriikta sticka ut sina hufvuden ur
dorroppningarna och korsa sig, hir du hur de
aningsfullt hviska till hvarandra: »Andra tider,
andra tider! Gugl skydde véart land!»
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Knick, knack! Slut pa riddartiden! Nu
dro vi 1 stora salen pa Kalmar slott. Bo Jons-
sons arf dr skiftadt, och 1 fredliga driikter sitta ri-
kets hoga herrar uti gyllene stolar. Under tron-
himmeln i salens bakgrund stir en kvinnogestalt.
Med ena handen haller hon konungatronens karm,
med den andra en pergamentrulle. Invid tronens
fot std tre svenner — unga gossar — hvar och
en bdrande en krona. Pass pa! nu vecklar hon
ut rullen och liser tydligt och klart: »Wi Mar-
gareta, dotter till Danmarks hdnsofne miktige
konung, Valdemar TV Atterdag, och ensam her-
skarinna ofver Nordens tremne riken, har kallat
Eder, riddare och riksradsmén fran Sverges, Nor-
ges och Dannmarks lédnder, till mdte uti denna
sal, pd4 det 1 med oss matte grundligga och till
evirdelig tid fastsld en forening och union mel-
Jan dessa trenne riken,dem Gud si niiva forenat> —
Herrarna buga sig, allvar bor 1 deras anleten, och
ddmjukhet i deras ryggar.

Ser du, hviskar tomten, det fir anden som
regerar virlden, anden som linkar folkens dden.
Fir makten uti menniskans blick vika knens rof-
djur, for kraften 1 en svag kvinnas ord boja jor-
dens store ddmjukt sina hufvaden! — — — —

Lyktan flammade till, Kalmarsalen forsvann.
Gunnar horde ett hdrskri ljuda, sag vildiga be-
viipnade hopar tiga genom Syerges hygder, han

e

sdg Stockholm i l&gor, dess borgare fly och stupade
stridsmén fylla gator och vigar. HKngelbrekt kom
med sina dalkarlar. Fram bar det ofver Svea-
rikes bygder, »ned med unionen, ut med dan-
skarna, lefve ett fritt Sverge och en fri konung!»
ljodo ropen. Lyktan flammade till. Alt blef et
enda virrvarr af rik och dam, blanka rustnin-

gar och blixtrande svird.

Ritsch, ratsch! — alt forsvann.

Hér slutar vir medeltid, sade tomten. Den
dr full af vapenbrak full af kif och blodiga stri-
der. Vildiga kiimpar stiga fram, miktiga andar
forma folkens Oden, fylla historiens blad med
sidgner om jiittestora bedrifter, &ldras stupa och
forsvinna. Och nir de vikit undan falla ofta
med dem deras virk; sa &dr tidens ging: —
stindig viixling, stindig foréindring. Framét gar
det oafbrutet. Ser du gamle konung Erik dir
han sitter vid sitt bord, ser du alla dessa me-
deltidsgestalter hiir rundtom? De sofva sin lin-
ga somn, hvila i ro efter utstindna strider. Hvar
och en har gjort sitt inligg, skrifvit sina rader
pa  historiens blad for att sedan glommas och
forgiitas. Men det goda i deras virk gar genmom
tiderna. Det kan ej nedbrytas, ej heller forintas,
det kan blott gimmas, hiimmas for en tid, for att
sedan ater bryta fram med si mycket storre kraft.

Nér vildet hiirjar och olag tager bostad uti
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Finlands bygder, da blir det gny och vapenbrak
i mina salar. Kémparna rifva och slita i sina
tunga hojor, de brottas forgiifves med den sekel-
langa somn som fiingslar deras lemmar. De vil-
ja upp, ut att strida for sitt gamla, kira land
mot- de makter, som kriinka dess riitt och bryta
dess virn.

Men gamle Erik ror sig icke! Han ler at
braket, ler at wvaldet, s linge finska folket ej
vikit af frin pliktens och riittens stigar, ler i
medvetandet af att det sanna oaktadt alt skall
framgad med seger. Han forde enging kunskap
och upplysning till vara bygder; det var det arf
han lemnade &t kommande gencrationer, och han
viste, att det arfvet idfven skulle bli bestaende.

Ser du IEngelbrekts bild pa viiggen hiirin-
vid. Engang brot han med kraftfull arm for-
tryckets bojor och skinkte frihet at sitt folk.
Hans viirk gar igen, hans maningsrop tystnar al-
drig. Frihetens kitmpe @r han dn i dag, som &r, och
skirdar seger efter seger. I den lugna trygg-
het, som talar ur hans anletsdrag, hor vissheten
om att folkens frihetsstriifvan blott kan fortryckas,
hiimmas for en tid, men aldrig forvisas fran jorden.

Yasadtten.

u limna vi medeltidens dunkel och vandra
upp till de gamla svenska konungarnas
salar, fortsatte tomten, Pass upp — hiir ha vi
gangen, filj mig!

Gunnar vandrade uppfér slippriga trappor,

cenom unkna killarhvalf och ddsliga salar. Hir

lago hopade massor af gamla sviird, forntida kri-
gardvikter, geviir, pistoler och uréldriga lider-
kanoner.

(tamla minnen, sade tomten, rester ifrdn
slottets glansperioder, da tappra krigare befolka-
de tornens tinnar och det svenska nammet flig
aktadt och fruktadt ut ofver verlden. D& var
det lif och lust i mina salar. Glada singer lji-
do, trumpeter smattrade, miktiga konungar drogo
ut och in genom slottets portar och guldstickade
hofherrar krikte rygg i dess hirliga gemak.

= 4T =
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Tiden har skiflat alt, endast hiir i mina kira
hvalf lefver minnet kvar, och hiivifran skall det
ej heller forsvinna.

Framme! hviskade tomten. Hall dig titt

efter mig. Dorren #r tung och slar hastigt igen.
Gunnar kiinde framfir sig — tomten stack nyk-
keln i det vildiga laset och: ett, tu, tre — nu
voro de inne.

Salen var dyster och stor. Midt sfver golf-
vet gingo en rad af vildiga pelare och rundt-
om 1 viiggarna funnos djupa nischer eller for-
djupningar. Gunnar anstringde sina Ggon och
upptikte vid skenet frén en svag hird viil-
diga mirka gestalter som stodo i nischernas
dunkel. Det var de gamla svenska Lkonungar-
na. Gunnar kinde igen dem fran sin bilderbok
ddr hemma.

Och golfvet! Tink si fullt det var med
underbara ting fran forna dagar! Gunnars Ggon
slukade ifrigt alt. Hir ligo kringstridda dyrba-
ra  reliker, krusifix, fanor, tunnor med gamla
mynt i silfver och guld — altsammans krigs-
byten frdn Sverges storhetstid. 0, si vackert
ropade Gunnar och tog upp en gammal urna
med kanterna blixtrande af praktfulla diamant-
infattningar.  Trrr! sade det, och wur wurnan
trillade en hop sma varelser; — Gunnar blef fir-
skrdckt och hade sa niir filt hiirligheten i golfvet.

e i

Det var hara en liten mossfamilj, fortiljde
tomten, som tagit sin bostad i urnan. Jag har
skott och vérdat dem. Ser du hur de nu fitta
forvanade pa oss, som vi stért dem i deras bostad.

Gunnar sig en hop smd Ggon glimma 1
morkret. Pii! sade missmamma, och sa plockade
tomten sina sm& vinner tillbaka i deras furst-
liga bostad.

Pjesen #ir frén Gustaf Adolphs dagar —
fortsatte tomten. Hirifrin drack han Tysklands
villgdng, di han i Nyrenberg, pa hojden af makt
och dra, stod midt i kretsen af BEuropas mikti-
caste furstar. D blixtrade dessa diamanter vid
skenet af tusentals ljus, da riktades allas blickar
pa dessa hiirliga sivater och lefveropen ljodo for
hjiiltekonungen fran norden, — nu har en liten
mossfamilj tagit sin bostad i konstviirket. Forbi
med alt, forbi med furstar och konungakronor,
»firgiingelse» suckade det ur hvalfven.

Kom Gunnar, se hiir har du Sverges forsta
stora konung, Gustaf Wasa. Reslig stir han i
sin nisch, de vackra ogonen blicka lugnt ut 1
viirlden och skigget biljar skint dfver det higa
brostet. Se hans panna! — herskarviljan tro-
nar ddr i all sin glans, fasthet och mod bo 1
dess hoga hvilfning. Och handeu, som nu s
lungt sluter den lilla herskarstafven, har engang
tyglat mordens oroliga nationer. Det var han
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som lade grunden till Sverges storhet, det var
han, som kviiste landets upprorsflockar och forde
Luthers Iivor in i sitt rike. Sveriges hoga her-
rar fingo bija sina styfva nackar, de stolta dala-
méinnen, som afsatt sd mangen konung, hade fun-
nit sin ofverman och sutto lydigt hemma, och
grannstaterna betéinkte sig trenne génger innan
de drogo vapen mot den miiktiga fursten i Stock-
holms slott. Klostren stingdes, munkar och nun-
nor kirdes pa porten, — ofveralt kraftfull ordning
och undergifvenhet!

Och ndr den gamle Gista lades uti sin graf,
limnade han ett enigt Sverge och en stark
konungamakt &t sina soner. »Tider varda kom-
mandes, ljodo afskedsorden till Sverges folk,
da 1 velen rifva mig Ater upp ur min graf om
1 det kunnen».

Och tider kommo! — Tomten forde Gunnar
till en annan nisch. — Hir ser du den gamle

konungens iildsta son, konung Erik XIV. Ge-
stalten &r vasaiittens, men hallningen talar om
slankighet och ombytlighet. Dragen iiro drim-
mande svirmiska, tgonen milda, men pi pannan
skonjes hemska spar: — det dr vansinnets dy-
stra tecken. Sitt skona arf fordirfvade den vankel-
modige konungen. Dagar hade redan kommit da
Sverges folk velat rifva gamle Gista upp ur grafven.

— Ser du, pd brostet bir konung Erik
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en medaljong. Jag skall visa dig den. Titta
— Tomten steg upp, tog en tung guldkedja frin
konungens hals och ppnade den vidhdngande me-
daljongen. — Ser du detta lilla kvinnoansikte
dessa viina, dlskliga drag? Det ir bilden af den
skina Karin, soldatdottern fran Norrland, som
engang vann den flyktiga Eriks hjirta och en-

“ging fick bira Svearikes tunga krona. Olyck-

lig var hon, — hennes storsta kiirlek blef hen-
nes storsta sorg och konungakronan hennes tyng-
sta birda.

Vinta skall du fi se! — Tomten bliste
forsiktigt pd den vackra medaljongen och strik
sakta med sin hand ofver portrittet. — Gunnar
sig med forvaning hur en drimsbild sakta ma-
nades fram. Dir ldg miilaren spegelblank 1 héir-
lig sommarnatt.

»Se», sade tomten !

»Sakta glida vimpelprydda batar,
Miilarn speglar roda aftonskyn,
Avor plaska under valdthornslitar,
Lifskog doftar invid vattnets bryn».

— Och vid den lummiga stranden sitter
Necken! Hor, hur han sjunger.till sin harpas
silfvertoner, sjunger for det vackra kungaparet i
culdbaten diir och sjunger s, som endast Necken
kan sjunga; — ord och toner klinga som det
innerligaste ackord till faflans skinhet!
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Necken sjunger:

»Fall nu drvan, slupen lige pa svaj,
Vagga utan mal en natt i vackra maj!
Valdthorn, tystna nu,

Eko, lyssna du:

Kung Erik leker pa lutas».

— och bétarna glida ut tfver Milarens dlsk-
liga vattenspeglar; kung Erik griper sin luta,
ligger lutan uppa silkesstickadt knii,

»Och den hvita handen viljud smeker
Fram ur silfverstriing och cedertrii.
Liten Karin lyssnar tyst dirpa,

Tills i hennes dgon stora térar sti.
»Ar herdinnan min

Icke glad i sinn?»

Leker Erik uppd lutans.

— hor! nu sjunger vackra kungen till li-
ten Karin:

»Fruktar du firsat ifrin min broder

Hertig Rodskige? Sig, min tankes sol!

An jag héller fast i rikets roder,

An jag sitter pa kung Gistas stol.

~— Till dess dagen purprar bergets hatt

Lt oss dlska blott i varens ljusa natt!

Det dr langt igen, én till morgonen —

Kung Erik leker pa lutas.
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»Liten Karin, unga kungen ber dig:

Blif du min och Stockholms borg du far.
Siig ett ord — och jag guldkronan ger dig
Att forblekna kring ditt gyllne har.

Jag #r Erik, vackra drémmars kung:
Smidd af manestralar kiins ej kronan tung.
Grat ej barnet mitt

Sa blir riket ditt

Kung Erik leker pa luta.»

Knick, sade det. — Tomten kniipte fast me-

daljongen och hingde den pa sin plats.

Si var sagan om den vackra kung Erik
och liten Karin, — dystert blef slutet!

— Ser du mannen hirinvid? Det &r Johan,
Friks grymme broder. Af sin fader hade han
fatt Finland i forlining och firde sésom hertig
ett lysande hof i salarna pa mitt gamla slott.
Sindebud kommo och gingo, rikedomar stromma-

de till killarhvalfven, och niijden vimlade af kri-

gartrupper.
En dag hemfiirde den unga herskaren pol-

ska konungens dotter som brud. Da blef det 1if

i TFinlands gamla hufvudstad. Glada fester af-
liste hvarandra. Riddare och adelsmin strommade
till slottet, och inda in i sena mnatten klingade
muntert skimt utofver Aura 4ns hirliga néjder.

Emellertid reste sig hertigen snart upp mot
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sin: konung, stortade honom fréan tronen och grep

sjalf  herskarspiran. Ser du hur hiimdgirig-
het talar utur anletsdragen och hur lighet hor i
den smilande blicken? Tolf ar holl han sin bro-
der i ett hardt fingelse och lit slutligen firgifta
honom med en értsoppa.

Sitt rike fordirfvade konung Johan i grund
och botten. Han holl radpligningar med jesui-
ter, lit katolska priister predika uti Sverges kyi-
kor och stkte aterinfora pafvens ldror i landet.
Men Sverge reste sig som en man och »hertio
Ridskigg» fick lof att vika.

Nu framtriidde den 3:dje brodern, hertig Karl,
pa historiens skadebana. Hir har du honom!
Ser du hur fast de tunna lipparne siro slutna,
hur bestimd blicken ljungar fram under de bu-
skiga dgonbrynen? Det idr faderns ande som
gar igen, Gustaf Wasas herskarkraft, som hry-
ter alla hinder. Rfter sina, svaga brider, Erik
och Johan, tog han ett fast tag i stadsrodret: —
det blef ordning och skick i riket, och statsskep-
pet skt ny fart genom tidens manga branningar.

»Bort med ogriiset!> sade kungen, och si

knackade han nacken af rikets higa herrar, som
vagat trotsa vasasonen. Andra tider, andra se-
der! — det blef ater frid och lugn i Sveas bygder.

Men konung Karl blef snart trott; — fir-
giitves brottades hans starka ande med alderdo-
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men. Lifvets vinter strodde sitt sni i gamle
kungens lockar, brot hans kroppskrafter och l]flde-
honom slutligen pé& sjukbédden. Med‘ ett hjirt-
ligt afsked af sin son, den lilla sju-arige (1‘-1151.:af
;\‘_(lolf, och med ett aningsfullt »han skall gora.
det!» sjink konung Karl uti sin graf.




-ﬁjﬁffeﬁungen.

u dro vi inne 1 Sverges storhetstid! Ser

du,- dir flammar Sagas hiird. Kom folj mig!
. Gunnar trefvade sig forsiktigt fram mot ett
litet ljussken lingt borta i djupet af den stora
s?:LIen.‘ Besviirlig var viigen ofver de uraldriga
fornminneshigarna med deras gamla kyrkopryd-
J_}'(Ldtﬂl-‘: trasiga fanor och slitna praktdrikter.
Slutligen voro de framme.

Tomten s i i i
mten satte Gunnar i en urdldrig ldder-

stol. Se nu noga in i gloden, sade han! — Rt
— tu — tre! — det sprakade till, ligan flam-

made upp och kastade hemska skuggor ut i sa-
len. Hu! det var s ' -

' I det var som .om de gamla konunga-
gestalterna hade rort sig i sina nischer och som
;)m det myllrat och krupit i alla gamla skriip-
\gar. Gunnar blef dngslig och kinde sig ridd.
— Talﬂt om alt begynte spika. Hu! hvad det
var rysligt. '
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Pass upp, nu komma de, sade tomten och
rirde ett tag i de glimmande kolen. Titta noga
in i lagorna pd sagas hiird! Tam, tam, tam
ligd det. Trettioiriga krigets marsch klingade
sakta och svagt langt i fjirran. Ljudet kom alt
niirmare, det blef alt starkare och starkare och
slutligen hrusade tonerna genom hvalfven sa Grun-
nar tykte golfvet darrade under hans fotter.

_ Nu kunde han urskilja orden!

»>Den snéiga nord dr vért fidernesland,

Diir sprakar var hird vid pa den stormiga strand
Diir viixte vid sviirdet vir hirdade arm

Diir glodde for tro och for dra vir barm.»

Linder och stider drogo forbi Gunnars tgon
i hirdens underbara lagor. Krigare stormade
fram. Stridsgnyet ljod ofver Tysklands vida slitter.
Gustaf 11 Adolf syntes pd en eldig springa-
ve. Soldaterna hurrade, folket hurrade och fri-
hetsropet flig fran by till by, fran stad till stad.
Borgar stormades, slott follo 1 grus, rika
stider oppnade sina portar, segerjublet ifverrista-
de kanonernas fskor. Hell, lejonet frén Norden!
Ve, den dristige, som vagar trotsa.dess slag !
Svarta skuggor skymtade forbi. Gunnar sig
ett hemskt grin i deras forvridna anleten. Det
var munkar och jesuiter som flydde for nordbo-
arnes kulor och Dblixtarna fran hjiltekungens




skarpa klinga. Ned med jesuiterna! Ned med
patven! Dod it hans anhang!
Och éter brusade marschen :

>Och ila vi fram ofver aska och grus,

S& springa ur hofvarna gnistor af ljus,

S& blixtrar hvart huge som en strimma af sol

Och frihet gar ut fran den ljungande pol.»
Nedat mot soderns rika linder bar viigen.

Furstarna darradei sina slott, kejsaren blekna-

de i sin fasta hufvudstad, — intet formadde

hejda nordens hiirar.

Hjiltekonungen drog genom Tyringervalds
villdiga granskogar, filjde floden Main i dess
otaliga krokningar och intog de katolska biskopar-
nas borgar. Starka fisten jimnades med jorden,
vildiga murar vriiktes till marken; — hvar
fans vil det motstind, som kunnat hijda vikin-
gaiittlingarna i deras oafbrutna segertag ?

Soldaterna sjingo :
»Vi badade i Nevans bad vir frustande hiist,
_Jflan sprang dfver Weickseln si glad som till fest,
Han bar ofver Rehn vart himnande stal.
Han drack uti Donau kejsarens skal.»

Uiy oy . '

Ser du Gunnar, det var andra tider det, sa-
de tomten! Ser du hur katolikerna springa, hur

gamle Tilly firgiifves soker hijda Nordens lejon

och hur hans prister forgifves kndppa med sina

-
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radband. Framéit gir det! Med dodsforakt riin-
na svenskar och finmar ofver vallar, broar oéh
grafvar, djirft och vigt bestiga de skyhioga mu-
rar, vrika forsvararne till marken, rensa gator,
torc och borggirdar och dterkomma med omiit-
lighhytenmei == =l i

Tyst! -— nu dro vi i stora ligret vid Ny-
renberg. Sindebud komma och g, vagnar rulla
af och an, furstar och hertigar samlas 1 konun-
gens audienssal; man lyssnar med spénning till
hvarje Gustaf Adolfs ord, ty blott ett litet ord
kan hvilfva troner och krossa linder.

Ett glidjejubel gar genom de protestantiskes
leder. I dag iir segerns dag, frihetens dag! Paf-
vens makt dr forintad, jesuiterna flydda; hvar
och en far tinka hur den vilja, bedja hur den
vill. Stor #r Gud, som lost de fértryktas bojor!

Mild och ddel stir kungen i den lysande
kretsen. Hiirskare #ir han ofver nordens tappra-
ste krigave och jordens ypperligaste armé; som
filtherre figer han e sin like. Tyskland ligger
for hans fitter, jordens store hylla honom och
tigga om hans gunst: men han ser intef, mér-
ker intet och hir intet, han vet blott att han i
ett svagt redskap i den Oindliges hand, hvars
viief han gitt att uppfylla. Virfvet ar fyldt,
Tyskland fritt och frihet ater pa jorden!
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Och medan man i Nyrenbergs salar genom
rader af glinsande fester firar den milde och store
konungen, vandra vakterna af och an vid ligrets
eldar; de hafva rikligt af alt, vinet flsdar och
soldatkaskarna ligga breddfulla med mynt och
reliker frin plundrade slott och fiisten.

[ tilten tiljes om forna dar, om lysande he-
drifter och utstindna faror. Det perlande renska
vinet kommer blodet att pulsera, tankarna flyga
vida omkring, flyga ftill framtida #dla bragder
for ljus, frihet och fosterjord och stanna vid
hemmen dér vppe i nordanskogen vid norrskens-
bergen och kiimpars kummel.

En soldat stiger upp, griper sin bigare, en
briddfyld stormhait, och sjunger:

-
»[ Finland dér ato vi rofvor och grit
Och drucko vart spisil uppa.

Vi gingo s magra som Faraos nit
For plogen att plija ock sa.

Vi forde var pase att malas till kvarn
och gingo 1 kyrkan beskeliga barn.
Den férsta béigaren hurrah,

Kamrater skall Finland ha !

Sen drogo vi fjirran med sviirdet i hand
Att sliss pa en frimmande jord

Vi bjiodos af Tilly pa frukost ibland
Och gjorde besked vid hans bord
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Och péafven han bjid oss att draga for hin,
Vi kysste hans nunnor och drucko hans vin.
Den andra bigaren hurrah

Kamrater, skall pafven ha!

Och bloda vi stundom vart rodaste blod

Sa bloda och drufvorna sitt

Och sliss vi for kungen med ridderligt mod
Sa sliss han for oss: vi # kvitt.

Sen draga vi ater fran drufvornas skt
Tillbaka till hemlandets rofvor och grit

Den sista biigaren hurrah

Kamrater skall kungen ha.

Singen firklingar sakta i den milda som-
marnatten. Manen gar upp och gjuter sitt silf-
verflor tfver Nyrnbergs hiirliga bygder.

Pi vallarna vandra vakterna af och an.
— Drommande flyger blicken ofver den trollska
nijden, tankarna vandra fran soderns rika lin-
der och ofverflod till den karga och arma foster-
jorden, minnet stker ater hembygdens torftiga
kojor. — Och si drmma de om framtid for sitt
fosterland, om ljus och frihet fir.sin dlskade Nord.

Sverge pa hijden af malkt och dra, hviska-
de tomten! —
Nu skola vi se fortsittningen!
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Gristina och (Farlarna.

w iiro vi inne i drottning Cristinas dagar.

Trettio-Ariga kriget #r slut, den store Gu-

staf Adolf stupad och fred sluten.
Giloden i sagas hiird speglar Mélarns dunkla
vattenskifva. Det #ir natt i norden, en dromman-

de natt i augusti manad. Lekande fladdra sma

ljuslagor af och an, spegla sig i milardjupet,
blekna och forsvinna: — det ér reflexer ifrén
Sveas stolta konungaborg, frin de i ett enda
ljushaf simmande fonstren. Glddje bor 1 bor-
oens glada salar, fest afloser fest, ekipager rulla
af och an pd hufvudstadens stenlagda gator,
sporrar klinga, siindebud komma och ga, alt ir

1if och frojd. — Glédje bor i norden!

Lysande ddlinga, snillrika vetenskapsméin,
kiirfva krigargestalter och ypperliga statsmiin

samlas uti konungaborgens salar: alt kretsar

kring drottning Cristina, Gustaf Adolfs unga

skima dotter, herskarinnan ofver eft af jordens
yppersta riken.

Med slosande hand strér hon kring sig guld
och lysande titlar, skiinker slott och herregirdar,
belinar fortjiinster och sporrar snillen. Skiimtet
flsdar, vinet perlar i blixtrande kristallpokaler
och lekande flyga infallen i de lysande gelagen.
Alt ér spelande frojd, sprittande Iif!

Men niéir skiimtets vagor g som hogst, nir
lifvet ter sig som den rosigaste drim och sorgen
som en falsk spokhild ifrian forna dagar, for
evigt férsvunna och for evigt hegrafna, da stiger
langsamt uti GOster upp ett hotande moln, det
viixer, titnar och kvifver friden i den stilla au-
gustinatten. Blixtar ljunga, Miilarn lyser som
ett haf af eld, skiimtet tystnar, glidjen dor bort
och forskriikt blickar drottning Cristina in 1
den kolsvarta natten. Hvar &r nu lifvets rosiga
drom, hvar modet, som eldadt af stderns perlan-
de viner skimrade i hofherrarnas viilvardade an-
letsdrag? — Alt &r forsvunnet, forganget — och
som falska vrangbilder stanna aftonens frijder
kvar 1 minnet. — Endast for starka andar och
friska sinnen, endast for viljan och kraften i
jirn och stal, figer lifvet sanna frojder och san-
na sorger, minnen som aldrig blekna och svinnal

Forvirrad slar drottningen upp ett fonster,
forskrikt foljer hon blixtarnas lek. »Jag firstar
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alt>, mamlar hon, »ddrifrin skall det komma,
niar det enging kommer. Nattsvart Ode hotar
Sveas stolta rike, ljungande blixtar frin Osterns
oviidersmoln stka Svithiods iddla folk: ve mig,
som forslsat rikets gods och guld, ve mig, som
glomt »att den dir sdkrast stir &r fallet nér-
mast!> Bort skall Gustaf Adolfs dotter, riiddas
riket, s& #ir himmelens vilja!»

Ett ar dr forlidet. P4 Vasarnas tron sitter
Grustaf Adolfs systerson, Karl X Gustaf.

Med kraftic hand griper han in i rikets
styrelse. Alt ordnar sig, alt reser sig att upp-
taga kampen med det hotande oviidret, som sakta
drager sig samman &fver norden. —

Sveas hiirar segla ater ofver Ostersjon. Det
ir Polen som utkastat stridshandsken, och inom
en handviindning #r Polen ofversvimmadt, War-
schau taget och fred sluten; frin Polen for Karl
X Gustaf sina segervana skaror mot Danmark,
hvilket i hemligt samriid med Polen tindt krigs-
lagan i Europa.

Danmarks konung sitter lugn och trygg i sin
hufvudstad, beskyddad af danska och hollindska
flottor. Men Karl X Gustafs ande bryter alla
hinder. Ofver de frusna biiltena gir tiget fran
o till o rakt mot Kopenhamn.

Ser du, det iir ett af virldshistoriens vykt-

baraste krigstdg, hviskar tomtfen. Hannibal
och Napoleon gingo 6fver Alpernas fjill, Karl X
for sina trupper ofver litt frusna vattendrag,
midt under tviinne fientliga flottors lkanoner, om-
vifven af kringsviirmande fiendehopar rakt mot
det stora Kopenhamn. Iysande dr bragden, ly-
sande den unge konungens snille!

Kopenhamn darrar, — ha, det ger vika; —
fred #r sluten och Sverge riiddadt! —

Nu flytta vi oss ater nagra ar framait, si-
ger tomten och vinder kolen. Vi dro inne 1
Karl XI:s dagar. Karl X Gustaf foll som hans
stora morbror pa hojden af makt och dra: — dad
han bést behofdes, blef han lagd i graf och ri-
kets styrelse ldmnad at en manghofdad formyn-
darstyrelse.

Ser du Gunnar, oviidersmolnet har vikit,
men hiinger alt fortfarande tungt vid horisonten
i oster. Det begiir blott tid for att ater med
firnyad styrka bryta los ofver Norden. Karl X
Gustafs kraftiga hand dref det tillbaka; genom
fredliga viirf, genom trigen omvirdnad och rast-
list arbete for sitt stora rike sioker somen, Karl
XI, halla det pa afstind. Men, pass pa, nu dig-
nar fifven han under den tunga hbirdan, och fem-
tondrig stiger Karl den XIT upp pa forfadernas
tron! — Ser du oviidret, ser du hur det titnar,
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mirknar och samlar sig, nu springer det sina
band, nu bryter det 1is!

Dock, édn letver vasakraften! Herskarviljan
1 all dess glans slar motstdndet i hojor, och
Karl XII skyndar frin seger till seger. Vid
Travental brytes Danmarks anfallsplaner, vid Nar-
va stormar kung Karl med 8,000 man en fien-
dehiir pa 40,000, vid Klissov och Holoftsin drah-
bas Polen af samma ode.

Oviidersmolnet dr drifvet pd flykten, him-
meln fri. Men det #r blott fir stunden: — dub-
belt hotfullt samla sig &nyo de skingrade sky-
arna; ett felgrepp blott, och alt skall dter bryta
l6st hiftigare éin nagonsin forr! Och felgreppet
gires. Konung Karl drager in i hjirtat af det
stora Ryssland. Han vill uppsika ulfven i dess
ide och sl tsar Peser 1 midten af hans viil-
diga rike.

Végadt, sdger tomten! Fran sidana firder
har dnnu ingen helskinnad Aterviindt. Mins
du Napoleon? Femhundratusen krigare firde han
engdng mot Moskova, han nidde det det, men
med ej stort mer dn femtusen vinde han Ater.
Den som vagar mycket trotsar mycket! Karl
XII kom ifven en dag ater, men han kom en-
sam. Hans stolta hir fans ej mer!

Ser du Gunnar hur skyarna hinga tunga
ofver vir Nord? Med Karl XII sjonk Sverge

o BEE

ned fran sin stormaktsstillning. Forr eller se-
nare skulle den brustit, férr eller senare skulle
riket stortats utfor branten. Slutet blef sorgligt,
fallet blef svart, men det blef Sverge virdigt.

Karl XII afslutar Nordens hjiltealder. Han
dr denna &lders sista vildiga personlighet, lin-
ken; som forenar granad forntid med dunkel nutid.

Vacker var hans lefnad, Gunnar, vildig
hans kamp, #delt hans fall, Han kiéinde blott
ett : det réitta; han kunde blott ett: falla for sin tro.

Svekfullt hade Polens och Rysslands her-
skare kastat sig ofver Karl XII:s fosterland, tro-
lost hade de brutit sitt gifna herskarord. KEtt
herskarord var for Karl XII heligare én alt an-
nat, svek hatade han mer én alt: didrfor skulle
svekliggarna straffas och stirtas, ty Ioftesbrytare
finge ej bekldda herskaretroner.

Karl XII drog svirdet for sitt land och
foll for sin sak. Han stred sin strid utan aftt
svikta, och dédrfér #r han stor, dérfor dr han
hjdlten bland hjédltar. Det var hans rétt att
kiimpa for sitt land, men det var ej hans sak
att krifva straff af dem som felat. Formiiten
ville konung Karl fylla hogre makters viirf, och
detta var hans fel, det menskliga hos sveafol-
kets storsta hjilte.

Med Karl XII sluta mina hjiilteskatter. Nér
han dog, stingdes slottets djupa hvalf for alltid.
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Jag viste, att min tid var ute, att nya tankar
och nya iceer skulle forma nyare tider och fora
utvecklingen i andra banor — och si slit jag
mig in i mina kiiva gémmor. Jag tillhor det
oangna, det dunkla och gomda, jag tillhtr den
tid dd sviirdet var allmakten pa jorden och riit-
ten det segrande valdet.

: Du bor i ljusare dagar, Gunnar, i grynin-
gen af andra tider. Ser du ej hur makten vikit
ifran  svirdet, hur vitten frigjord lyser folkens
dunkla stigar? Det riitta segrar ej mer i vapen-
brak och kanoners dén, dess stridsmin &ro andra,
dess segrar andra.

Da vald och olag fordom drogo Gfver jorden,
smiddes plogen till sviird: nu bytes sviirdet i
pennan, pennan formar ordet, och ordet flyger
med sanningens oemotstandliga malkt dfver viirlden.

Forgiifves tornar sig valdet, forgifves trotsa
jordens stora den gudaborna; fram flyger ordet
och véildet vacklar, klar lyser riitten och de sto-
ra bifva. — TLugn, Gunnar, du bor i kampens
hvirfvel, din blick #r skymd, du ser blott hur
allting rasar, hur allting kiimpar och allting jd-
ser. Du ser blott hur blixtarna ljunga, hur rét-
ten fortrampas, hur herskarord brytas och
folk begrafvas 1 'kampens végor: du ser e]
hur saningen sakta gér frin seger till seger,
hur tronerna vackla under laghrytarnes fotter, hur
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valdet som storst dr fallet niirmast. — Fram gar
det, Gunnar, fram oemotstandligt| Forgifves skocka
sig molnen dter kring vér dlskade Nord, forgif-
ves dundrar én en ging det oviider, som fordom
viixte i drottning Cristinas dagar. Det slog till
under Carl XII; Gustaf den IIIis glada dagar
voro blott en solglimt i ticknen; det samla-
de sig dnyo ar 1808 och ldsrykte fosterlandet fran
Sverges moderskote, for att ater den 15 februari
1899 krossa, hvad d& blef limnat. Hotfull &r
din tid, Gunnar, hotfull mer {in nagonsin; men
frukta intet! Det vald som rasar virst, dr un-
dergangen nirmast, och den brasa som flammar
hogst dr snabbast brunnen. Fostradt dr ditt folk
i lidanden och sorger, frihet har det sokt sekel
ofter sekel ; natt hiinger tungt Gfver Suomis land,
men, Gunnar, ndr natien dr som tyngst, da d@r
dfven dagen ndrmast.
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jﬁ"{ur tomfen forsvann och (Gunnar kom fem.

omten viinde om gloden. Tidgorna flammade

upp. Hvalfven strilade i det klaraste ljus.
Det blixtrade, blinkte for Gunnars dgon. Solda-
ter, krigare, furstar, slott, borgar och stider
drogo 1 virrvarr forbi. S& brakade det till!
Gunnar glimde alt och tinkte intet; han ba-
ra tykte att han flog och flog, tills slutligen
— — — hvar var han?

Gunnar gnuggade sina Ogon och sig upp.
Mirkviirdigt! Det var ju hans fader som stod
lutad ofver honom.

Gunnar sig in i de kiira anletsdragen, sig
och sig, och -— slog si slutligen sina sma ar-
mar om faderns hals:

»Om du viste, far, hvar jag varit, om du
viste hvad jag sett!»

Och s& beriittade Gunnar om tomten 1
slottet, om de underbara hvalfven och méanga sa-
larna, om slottets forntidsminnen och sofvande
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hjiltar och om de fladdrande ligorna i Sagas
underbara hiird.

Sméleende lyssnade Gunnars fader. Han
var glad dfver att hafva funnit sin son efter en
natts oafbrutna letande i slottets otaliga vinklar
och vrar. Forst d& morgonrodnaden kastade sitt
rosiga skimmer genom gluggarna 1 den gamla
horgen och de dystra hvalfvens miorker tvangs
att vika for dagningens {orsta rena strilar, fann
han sin Gunnar sofvande med det lilla hufvudet
djupt nedsjunket i famnen. Ilans gosse hade
sofvit tungt och godt cfter aftonens lek och ras,
minuterna hade flugit och blifvit timmar, tim-
marna hade knutits samman till natt, och s
hade tiden hastigt gatt undan.

:tha-! Gunnar hade setc mycket, hort mycket
och genomlefvat mycket; kanhidnda var alt virk-
Jighet, kanhiinda blott en diom, — men hvad
var vil sjilfva lifvet annat?

»Ser du Gunnar,» sade hans far, »alla sma
oossar hafva sina goda skyddsandar, och néir de
raka vilse 1 lifvet, s kan det hiinda, att en li-
ten tomte stiger fram, visar dem historiens och
sagans underbara land samt hviskar glada drom-
mar éfven uti dunkla kiillarhvalf.»

Sa gar det alla goda gossar!
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